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'PRODUCTION AND DISPOSITION OF PRODUCTION ET DISPOSITION DES

TOBACCO PRODUCTS PRODUITS DU TABAC

December 1987 Décembre 1987

TABLE 1. Production and Disposition of TABLEAU 1. Production et disposition des

! Tobacco Products produits du tabac ‘

| Cigars Manufactured tobacco |

‘ Cigarettes !

Cigares Tabac fabriqué i
. | Fine cut! Pipe Other?
tobacco
Haché fin! Pour la Autres?

pipe

Opening inventory - Inventaires d'ouverture

Total production - Production totale

Sales3 - Ventes3
|Domestict - AuCanada*

Ships’ and air stores, embassies, Canada - Aux magasinsdes
navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada

{For export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure
lesdiplomates a I'extérieur du Canada

Adjustments® -~ Ajustements’

Closing inventory - Inventaires de fermeture

‘See footnote(s) at end of table.

Industry Division

February 1988
|

L -

thousands - milliers

7,768,938 54,252
3,367,849 15,735
6,069,708 25,506
72,505 368
79,996 215
-149,737 -787
4,764,841 43,111

Voir note(s) a la fin du tableau.

Division de I'industrie

Février 1988

Published under the authority of the Minister of Supply and Services Canada

kilograms - kilogrammes

1164551
520 049

796 498

1295

17819

-13990
854 998

14643

6275

4248

499

17169

Publication mutorisée par ie ministre des Approvisionnements et Services Canada



TABLE 1. Production and Disposition of Tobacco Products - Concluded
TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac - fin

. Cigarettes

Cigars Manufactured tobacco
Cigares ~ Tabac fabriqué
Fine cut! Pipe Other?
tobacco
Haché fin! Pour la Autres?
pipe

thousands - milliers

Year-to-dateb - Total cumulatif®

Total production - Production totale . 54,002,844

Sales3 - Ventes?

Domestict - AuCanada¢ 52,613,071

Ships’ and air stores, embassies, Canada - Aux magasins des
navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada

For export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure
les diplomates a 'extérieur du Canada

Adjustments — Ajustements®

kilograms - kilogrammes

277,590 7894994 49711 -
261,613 7 863 380 47733 -
4,560 15,206 - =
5,272 107 361 - -
5,818 -127922 1602 -

Tobacco: fine cut; intended for cigarettes.
Tabac: haché fin; destiné a la fabrication de cigarettes.
Tobacco: other; plug, snuff, chewing, twist, etc.

o W W W N - -

same, Samples are also to be included.

Tabac: autres;tabac en barre, a priser, a chiquer, mis en corde, etc.

Sales of goods of own manufacture, does not include goods purchased for resale.

Ventes de produits de propre fabrication, n'inclut pas les produits achetés pour la revente,

Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and institutions which are subject to excise duty, less returned goods credited to

4 Ventes au Canada: produits livrés aux grossistes, aux détaillants et aux institutions qui sont assujettis a la taxe d’accise, moins les produits
retournés dont le colt est porté au crédit de ces derniers. Inclure aussi les échantillons,

5 Adjustments: all non-sale transactions(goods damaged, destroyed stolen, reworked, inventory adjustment).

5  Ajustements: toutes les transactions pour lesquelles il n'y a pas eu de vente (produits avariés, détruits, volés, recyclés et ajustements

d’inventaires).

8 Data may contain revisions to previous contributing period(s)and represent an updated cumulative.
8  Ces données peuvent contenir des révisions aux périodes précédentes et représentent un cumulatif mis-a-jour.

~ nilor zero. - néant ou zéero.

Sources and Methods

This survey is a monthly mail-out mail-back survey with
telephone follow-up conducted on a calendar year basis. It is
intended to cover 100% of the production and disposition of
tobacco products. The universe is based on the latest (1986)
Census of Manufactures. The reporting establishments for 1987
are listed on page 3. The degree of estimation by Statistics
Canada due to non-response, remaining in the cumulative year to
date data is 0.0% for all items. For further information contact
Brian Preston (613-951-3511), Industry Division, Statistics
Canada, Ottawa, Ontario K1A 0T6.

Sources et méthodes

Il s’agit d’'une enquéte postale mensuelle avec suivi
téléphonique qui est menée suivant le calendrier civil. Elle doit
couvrir la totalité de la production et disposition des produits du
tabac. L'univers se fonde sur le plus récent recensement des
manufactures (1986). La liste des établissements déclarants
pour 1987 figure a la page 3. Le degré d’estimation qu'effectue
Statistique Canada en raison de la non-réponse a l'égard des
données cumulées depuis le début de I'année est de 0.0% pour
tous les items. Pour plus de renseignements, communiquer avec
Danielle Coté (613-951-3588), Division de I'industrie, Statistique
Canada, Otta va, Ontario, K1A 0T6.
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des lins commerciales ou de redistribution necessite I'oblention au preaiable
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List of Reporting Firms in 1987

Liste des firmes déclarantes en 1987

Name

Nom

Plant location

Localisation de l'usines

Quebec - Québec
Bastos du Canada Limitée
Rothmans, Benson & Hedges Inc.
Del Rio Tobacco Inc.
Forest, J.O. et Cie Enrg.
General Cigar Co. Ltd./Ltée (Division of Imasco)
Imperial Tobacco Ltd../Ltée (Division of Imasco)
RJR-MacDonald Tobacco Inc.
Rothmans, Benson & Hedges Inc.
Tabac Nouvelle France Enrg.

Ontario
Rothmans, Benson & Hedges Inc.
Dominion Tobacco Corporation
Frank Correnti Cigars Ltd.
House of Horvath Inc.
Imperial Tobacco Ltd./Ltée (Division of Imasco)

Louiseville

Mont Royal

Montreal
St-Roch-de-L’Achigan
Montréal

Montréal and/et Québec
Montréal

Québec

Québec

Brampton
Lambeth
Toronto
Toronto
Guelph
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